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Simbolet e komenteve né transkripté te komunikimi jo-verbal:
() - komunikim emocional
{} - i intervistuari shpjegon me gjeste

Simbole té tjera né transkripté:
[ ] - shtesé e tekstit pér té lehtésuar kuptimin
Fusnotat jané shtesa editoriale g€ japin informacion mbi vendbanime, emra apo shprehje.

Anita Susuri: A mund té, vetém shikoni kah uné...
Snezhana Milliq: (gesh) Po.

Anita Susuri: Té prezantoheni...

Snezhana Millig: Uné...

Anita Susuri: Dicka pér paraardhésit tuaj, familjen...

Snezhana Millig: Po, kési. Uné jam, quhem Snezhana Millig. E lindur mé 23 té shtatin [muaj] né vitin
‘57. Jam e lindur né njé fshat afér Kastriotit, Caravodica. Atje jam rritur. Deri né moshén 19 vjecare kam
jetuar né shtépiné e familjes, ashtu, nuk ka gené dicka e pasur té them, mé shumé e varfér sepse kemi
gené teté fémijé né shtépi, e vetém babai ka punuar. Jemi shkolluar. Té gjitha motrat dhe véllezérit e
kemi pérfunduar, domethéné, shkollén e mesme. Pas moshés 19 vjecare jam martuar domethéné né
fshatin Uglaré, kétu né Fushé Kosové domethéné. Kam jetuar dhjeté vite me bashkéshortin tim. Pastaj
ai vdiq, e humbi jetén. Uné kam mbetur me dy fémij€, dy djem, vjehrri dhe vjehrra né shtépi kétu,
domethéné e cila [shtépia] nuk ka gené e pérfunduar. Pas késaj uné kam béré ¢faré ka gené e mundur.
Fémijét i kam shkolluar, shkoja, obligimet e mia normalisht té cilat i kam pasur i pérfundoja.

Zakonet tona né até koh€, mund té them, kané gené shumé té véshtira. Domethénég, éshté dashur qg,
si té them, éshté béré kujdes qé dikush té mos [éndohet, té géndrosh aty, té€ punosh dhe té heshtésh.
Domethéné, nuk éshté si sot. E sa i pérket daljeve, mé herét ka gené shumé mé bukur. Atéheré ne kési,
dilnim pér shembull népér ballo, argétime, nuk ka gené si tani, kafene, telefona mobil dhe ku ta di uné.
Ka gené njé jeté me mé shumé merak pér fémijét mund té them. Tani éshté gjithcka ndryshe.
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Anita Susuri: Desha t’ju pyes pak mé shumé pér kujtimet tuaja té para, si fémijé, cka ju kujtohet?

Snezhana Milliq: Eh, si fémijé, mé kujtohet, a e din si, ne me dhjeté, dymbédhjeté vjet i bénim té gjitha
punét né shtépi, sepse ndryshe nuk bénte. Domethéné, shkonim né fushé pér té punuar, kur éshté
dashur té korrim, pér shembull, t&¢ mbjellim dhe késhtu, nuk ka pasur makina. Atéheré i kemi
ndihmuar nénés no... normalisht té laj, té gatuaj... cdo gjé qé éshté dashur té béhet sikur t'i kishim, t’i
kishim 20 vjet. Me dhjeté, dymbédhjeté vjet domethéné kjo éshté dashur té béhej, sepse ndryshe nuk
ka gené e mundur. Babai e merrte, ishte i vetmi qé punonte, e merrte njé rrogé punétori, domethéné
kjo nuk na mjaftonte. Shkonim madje edhe tjeréve ju ndihmonim me punét, né ményré gé té fitonim,
normalisht, pér t’u ushqyer. E pastaj mé voné ka gené ndryshe. Pastaj familja nénés ndihmonte, motra
e saj, véllezérit dhe késhtu, na ndihmonin dhe késhtu. Pasta;...

Anita Susuri: Cfaré ka punuar babai juaj, me cka éshté marrur?

Snezhana Millig: Babai im ka punuar me gjeodezi. Ka punuar né... “Korporatén Energjetike”,
“Korporatén Energjetike” ndérmarrja gé ka gené. Shkonte, punonte, shkonte né teren, domethéné pak
ka gené né shtépi, késhtu qé ne éshté dashur té punonim mé shumé, nuk ka pasur kush, dhe késhtu.

Anita Susuri: Mé thoni...

Snezhana Millig: Néna, néna ka gené mé shumé me shéndet té lig€, dhe ajo nuk ka mundur. Késhtu
gé, gé gjithcka ka mbetur gqé thoné neve. Nése e béjmé, do té€ kemi, nése nuk e bé&jmé, nuk kemi.

Anita Susuri: A keni pasur motra, véllezér?

Snezhana Millig: Po. | kam pasur gjashté motra dhe dy véllezér. Njé vélla mé ka vdekur né vitin ‘83 né
moshén 22 vjecare. Pastaj edhe njé motér mé ka vdekur, ajo né moshén 59 vjecare. E tash sé fundi mé
ka vdekur edhe njé vélla, prapé né moshén 64 vjecare. Késhtu qé jeta nuk mé ka ledhatuar. Shumé
véshtiré kam kaluar né jeté. Kam pasur shumé strese, shumé shgetésime dhe gjithé kjo ka gené ashtu
{tund kokén}. Pastaj bashkéshorti, e gjithé kjo ka gené njéra pas tjetrés, por prapé themi, jeta vazhdon.
Fémijét jané kétu. Njé djalé éshté martuar, i ka dy fémijé. Njéri ende nuk éshté martuar, dhe késhtu.
Njé djalé punon, njéri nuk punon, dhe késhtu. Kétu jemi, domethéné, tani pér tani...

Anita Susuri: Né familjen tuaj, pra, tek babai juaj, a keni pasur ekonomi té madhe familjare?

Snezhana Milliq: Paj jo, jo, jo, jo. Ne po ju them, kési, nuk ka gené ekonomi té€ madhe familjare pasi
gé, nuk ka pasur babai shumé tokeé e cila do té lavrohej. Sepse ata, a din, kur jané ndaré. Atéheré motra
ka marr dicka, dicka véllau tjetér, dicka késhtu, domethéné, ne kemi gené ashtu shumé modest, disi
modest. Dhe késhtu, po té them, tani atje ka mbetur shtépia. Néna mé ka vdekur, babai ka vdekur,
domethéné askush nuk jeton atje, dhe késhtu. Kam déshiré té shkoj atje normalisht edhe pse gjith¢ka
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po rrénohet, po bjen, por aty jam e lindur dhe nganjéheré shkoj, shkoj ashtu sepse, por rrallg, bash
rrallé. Sepse véshtiré ta shohésh se si po rrénohet ajo [shtépial, po bjen, pastaj kthehesh né kohé, né
fémijéri ku kam jetuar dhe késhtu, por ¢faré té béjme.

Anita Susuri: Si ka mundési gé familja juaj ka gené ag e madhe, domethéné...
Snezhana Milliqg: Po, po.

Anita Susuri: Ndoshta dy apo tre fémijé jané né familjet serbe, e di gé ka gené ashtu, por si ka
mundési gé familja juaj éshté ag e madhe?

Snezhana Millig: Po, po. Po a e din si, né até kohé, kési, zakonisht ka qené ajo situata, nése nuk ke
fémijé mashkull, pastaj kinse llogaritet, “Kot i ke lindur té tjerat”. E pastaj néna ime ka kérkuar pér até,
gé thua ka pasur déshiré dhe pastaj i ka lindur pesé vajza, pastaj e ka lindur njé djalé, e tani thoné gé
véllau té keté vélla, pastaj prapé dhe né mes ka gené edhe njé motér, pastaj u lind ky véllau mé i vogél i
cili ka vdekur.

Anita Susuri: Si ka gené té rritesh né njé familje me plot fémijé?

Snezhana Milliq: Mirékuptimi. Domethéné, kemi pasur friké, dmethéné sé pari qé thoné friké, respekt.
Domethéné, éshté dashur ta bénim, kur na shikonte néna ne e dinim se ¢faré duhej té bénim. Kurré
nuk ke guxuar té thuash, “Nuk mundem?”, e as “Nuk dua”. Mos dhashté Zoti, sikur tani, tani éshté
gjithcka ndryshe (gesh). Por, ¢faré té them, ashtu, ka gené bukur, bukur. Kur ka mirékuptim né shtépi,
atéheré mund té themi qé éshté bukur. Kemi sot pér té ngréné, kemi, nuk kemi, nuk kemi. Babai ashtu
shkonte, punonte, fitonte, shkonte pér té kositur, gélgéroste, punonte pér té na sjell pér shembull, ata
gé kané gené té pasur, qé kaé pasur, domethéné, mé shumé se ne, atéheré babai shkonte te ata té
punonte si shérbétor, ashtu té themi, pér té kositur, té ndértoj, té até-kéte.

Pastaj ata atij i jepnin ushgim, ai e sjellte, dhe késhtu, po them, ka gené véshtiré, por té gjithé kemi
gené ashtu gé thoné té shéndetshém, kurré te mjeku nuk kemi shkuar. Késhtu gé néna nuk ka pasur
problem sa i pérket, edhe baba njejté. E, pak kur filloi shkolla, atéheré kané pasur mé shumé obligime.
Aty éshté dashur té blejné libra, veshje dhe té gjitha kéto. Atéheré aty kané filluar té na ndihmojné
edhe familjarét e saj, té€ nénés, té cilét kané jetuar atéheré né Serbi, dhe atéheré ata kané pasur mé
shumé se ajo. Dhe atéheré késhtu, dérgonin veshje, dérgonin ushgim dhe késhtu. Késhtu, po them...

Anita Susuri: E néna juaj a ka gené nga ndonjé fshat né rrethiné...
Snezhana Milliq: Jo.

Anita Susuri: Apo si?
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Snezhana Millig: Jo, jo. Néna éshté me prejardhje, ajo ka gené, kési, malazeze me kombési,
domethéné. Familja e saj ka jetuar né Vojvodiné, dhe pastaj po them kési... por edhe atéheré kur éshté
njoftuar me babain tim ata kané gené refugjaté. Edhe ata atéheré jané shpérngulur né njé fshat afér
Drenicés. Dhe kési, ashtu jané njoftuar dhe e kané filluar jetén.

Anita Susuri: E si jané, a e dini até tregimin si jané njoftuar?

Snezhana Milliq: Po babai si na ka treguar neve, ka théné g€, kési, ka gené njé burim ku ata merrnin
ujé. Pér shembull, si geshme. Dhe atéheré ajo vinte aty. Dhe ashtu babai kur e ka paré, menjéheré ajo i
ka pélgyer. Por pasi gé ne jemi kosovaré, thoné kosovaré, e ata malazezé. Atéheré ka gené pak ashtu,
mund ta martosh vetém kosovaren, kursesi malazezen apo ndonjé kombési tjetér. Por, ajo ka ikur,
edhe pse familjarét e saj nuk e kané lejuar, kané gené kundér. Ajo ka ikur domethéné, u martua pér
babain tim, domethéné nuk i ka pyetur prindérit fare. Dhe késhtu kané filluar jetén e tyre. Kané pasur
martesé té lumtur mund té them, domethéné shumé bukur kané jetuar. Pastaj atyre ju ka pélgyer,
normalisht.

Babai e ka pasur nénén e tij. Pra, ajo ka gené vjehrra e nénés sime. Né fillim nuk ka gené njésoj, por kur
e ka paré pér shembull g€, gé njeriu éshté njeri, nuk éshté me réndési ¢faré [kombésie] je pérderisa je
njeri dhe késhtu. Néna ka gené me té vérteté punétore, ka punuar, shumé ka punuar. Prej asaj pune
edhe éshté sémuré. Pastaj mé voné edhe, véllaut i ka ndodhur ajo fatkegésia, késhtu gé ajo gjithnjé e
mé shumé ka gené e sémuré dhe, dhe ka jetuar por sikur nuk ka jetuar. Domethénég, shumé véshtiré e
ka pasur pas fatkegésisé sé véllaut. Domethéné, shumé e véshtiré ka gené jeta pas fatkeqésisé sé
véllaut, pér té gjithé ne, shumé véshtiré. Shumé jeté e véshtiré. Sepse thoné edhe kur ke pér té ngréné
ke, nése nuk ke, nuk ke, por kur té ndodh dicka e tillé né jeté, atéheré ajo dhembja, éshté shumé e
véshtiré té...

Anita Susuri: E si ka ndodhur ajo fatkeqgési?

Snezhana Millig: Po véllau ka gené me veturé, me veturé ka pésuar né udhékryqin e Lipjanit. Kési,
késhtu gé... ka ndodhur gé thong, fati. Fati, fati...

Anita Susuri: Kur keni filluar ju né shkollé ¢faré mjedisi ka gené atéheré, shkolla a ka gené afér?

Snezhana Milliq: Po, shkolla nuk ka gené larg, shkollén e kam ndjekur né Obilig. Pér shembull,
atéheré edhe shqiptarét edhe serbét shkonim bashké. Kam pasur shumé shoké té miré sa i pérket
shqiptaréve té cilét kané udhétuar me neve népér terr, kur ne mbeteshim pér puné praktike, ajo,
praktika ka gené pasdite dhe késhtu. Domethéné, kurré nuk ka pasur probleme. Domethéné, ne kemi
gené si vélla e motér, a mé kupton. Domethéné, ata na kané pércjellur deri te shtépia, ne ashtu, sepse
uné kam gené, vajzat e xhaxhait, shoget, domethéné té gjitha femra, e ata na pércjellnin sepse errésiré
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ishte, si. “Hajt a e din, do t’ju frikésojé ndonjé gen apo ajo-kjo”. Késhtu gé, edhe sot e késaj dite kuri
takoj ata njeréz, nuk ka réndési qé ata jané shqiptaré, domethéné me réndési gé jané njeréz, qé kané
mbetur, domethéné njeréz.

Sepse babai im, domethéné, babai im, shumé éshté shogéruar me ata. Ai madje ka ditur shumé bukur
té flas shqgip dhe té kéndoj ndonjé kéngé edhe kur ka gené Bajrami, babai shkonte te ata, ata neve na
dérgonin bakllava né tepsi, té€ betohem (gesh). Dhe késhtu, dhe babai neve na e sjellte até dhe késhtu
gé até e kané dashur shumé. Babai ka gené disi, ai éshté munduar gjithnjé t'i ndihmoj dikuijt.
Domethéné, nuk ka nxitur kurrfaré urrejtje ndérmjet, “Jo, ai éshté serb, uné....” Jo. Domethéné, ai
éshté njeri dhe neve ashtu na ka mésuar. Domethéné, kush éshté njeri, njeri éshté. Ne edhe sot kemi
shqiptaré gé na vijné, jemi miq té shtépisé, domethéné neve fare nuk na intereson politika. Jetojmé
kétu, kush éshté i mirg, i miré éshté. Nuk ka réndési. Uné i kam edhe té mité, qé them serb éshté por
nuk éshté i miré. Domethéné, me réndési té jeté njeri dhe té kuptohemi. Déshiron té mé ndihmoj, i
ndihmoj edhe uné atij.

Po ashtu kam punuar né Prishtiné me shqiptaré né “Kosovo Shped”. Njejté edhe sot e késaj dite
takohem me ata, ndonjéheré vjné kétu. Kush jeton, jeton né Prishtiné pér shembull njé kolege. Kur ka
béré darsmé, uné kam gené né até dasrmé. Té enjten kur pérgaditet ajo nusja. Késhtu gé&, shumé bukur
kemi kaluar. Kjo ka gené moti, diku né vitin ‘76. Késhtu gqé, kjo mé ka mbetur né kujtim. Dhe késhtu... e
tani kunati i saj, i cili jeton né njé fshat, Plemetin, ai vjen tek ne dhe takohemi, kemi punuar bashkeé.
Pastaj, shumé prej atyre kolegéve gé kané punuar me mua vijné. Shqiptaré jané, por ka mbetur ajo
shoqgéria domethéné, nuk ka, nuk ka réndési fare kush éshté cka, vetém le té jeté njeri. Kjo éshté e
réndésishme.

Anita Susuri: Domethéng, ju shkollén e mesme e keni pérfunduar né Prishtiné?

Snezhana Millig: Jo, né Obiliq.

Anita Susuri: Né Obilig.

Snezhana Milliq: Po, po.

Anita Susuri: Si ka gené atéheré?

Snezhana Milliq: Paj... ka gené, si té them, ashtu a e dini, jo si tani, babai dhe néna nuk kané pasur aq
pér té na dhéné. Dhe té blené libra si tani, por kemi marrur libra prej njéri tjetrit, késhtu i kemi
ndérruar, ajo-kjo, kemi pérfunduar disi. Por té gjithé kemi gené nxénés té miré. Sa mé shumé qé
mundohesh gjaté jetés, atéheré disi e kupton qé duhesh, sepse nuk ka asgjé pa shkollé, dhe e

pérfundon njé shkollé t€ mesme sa pér té théné. Miré, kam punuar pastaj, jam punésuar né Bardhosh,
né “Korporatén Energjetike” dhe kam punuar atje domethéné katér vite...
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Anita Susuri: Pas shkollés sé mesme?

Snezhana Milliq: Pas shkollés sé mesme. Késhtu g€, ne e kemi pasur punén e siguruar né “Korporatén
Energjetike”, pasi gé&, pasi qé shkolla ime ka gené né kuadér té atij kombinati domethéné, dhe ata e
kané pasur até obligim, kur té diplomojmé té na punésojné. E pastaj kam béré pauzé, nuk kam punuar.
Atéheré kur ka vdekur bashkéshorti im mé kané punésuar né ndérmarrjen e tij “Kosovo Shped”,
shpedicion domethéné. Aty kam zier kafe 13 vite. Pastaj jam kthyer prapé né “Korporatén Energjetike”,
kam punuar pak para luftés. Dhe pastaj kési, tani e kam pensionin familjar dhe po pres t’'i mbush vitet e
plegérisé pér ta marr pensionin tim. Dhe do té shohim ¢ka do té ndodh mé tutje. (buzéqesh).

Anita Susuri: Kur keni gené ju e re, si, a ka pasur ndonjé organizim, aktivitete pér té rinj?

Snezhana Millig: Po atéheré dobét, dobét ka gené, askush, nuk ka gené si¢ éshté tani. Q€ thoné, njé
jeté e thjeshté ka gené, ashtu si e di uné, dhe a e di si ka gené, ka gené njé kohé, “Jo népér terr, auu, si
[té dalim] népér terr”. Uné, pér shembull, kur kam dashur té shkoj diku, por nése vjen véllau me mua,
pastaj néna thot€, “Bén”. Por késhtu, kési, kemi gené késhtu po mendoj, dilnim diku, por domethéné
pa u béré terr. Kur binte nata, té gjithé ishim né shtépi. Domethéné, domethéné nuk ka pasur
organizime apo dicka té tillé. Jo, jo, jo né até kohé, po té them, prej shkollés né shtépi, prej shtépisé né
shkollé. Nganjéheré népér ato argétimet, ballot qé atéheré, vetém kjo ka gené. Kafene as qé ka pasur.
Dhe késhtu...

Anita Susuri: E si ka gené népér ato ballot?

Snezhana Milliq: Bukur, bukur, ishte njé pérjetim. Aty ishte shoqérimi i vérteté. Kési, nuk ka pasur
atéheré edhe kaq alkohol, as drogé, domethéné, gjithcka pastér. Shkonim atje, vallézonim bukur,
argétoheshim dhe pastaj secili né shtépi té vet. E kemi pasur até transportin, treni atéheré mé shumé
ka punuar, pér shembull dhe atéheré me tren kemi shkuar né até fshatin Plemetin, Priluzhje,
domethéné kéto fshatrat ku jetoj uné, Uglare, Gracanica, dhe késhtu. Domethéné, atéheré vetura ka
pasur mé pak se tani. | vetmi transport ka gené autobusi dhe treni. Rrallé kush ka pasur veturé né até
kohé dhe késhtu.

Por, né pérgjithési mund té them shumé bukur, mund té them g€ po tani éshté jeta mé bashkékohore,
por ajo mbetet kujtim. Ka gené disi, e pastér, dicka e pastér, po mendoj ashtu, pa urrejtje, pa ndonjg,
shogéria ka gené ndryshe, po mendoj, nuk e di, nuk e di. Shumé ka qené bukur, bash bukur. Ajo jeta,
éshté ajo e vérteta, qé thoné. Tani disi populli u bé lakmitar dhe ke gjithmoné e mé pak miq, mé pak
mig. Nése ka interes, atéheré ai do té jeté afér teje, nése nuk ka interes atéheré... e véshtiré me té
vérteté. Dhe gjithnjé e mé pak, ashtu, shogérim. Tani ata telefonat, ata kompjuterat, ato ajo-kjo, ulet
aty dhe harron se ku éshté, por mé herét jo. Mezi kemi pritur kur po vjen e shtunja apo e diela té dalim
normalisht, té shétitemi dhe késhtu.
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Anita Susuri: Si jeni njoftuar me bashkéshortin tuaj?

Snezhana Milliq: Me bashkéshortin tim jam njoftuar né njé darsém, kétu, pikérisht né kété fshat. Kési,
uné vija kétu dhe késhtu, kur vallzonim, andej-kéndej, ajo-kjo thoné qé ai mé ka shikuar, uné as gé
kam ditur, éshté afruar dhe késhtu ka filluar. Jemi argétuar gjashté muaj dhe pastaj menjéheré jemi
martuar. Késhtu, si duket ai éshté frikésuar mos po shkoj me diké tjetér (qesh)...

Anita Susuri: Si ka gené darsma juaj?
Snezhana Milliq: (psherétiné) Paj darsma...
Anita Susuri: Darsma, tradita, si ka shkuar e gjithé kjo?

Snezhana Milliq: Po, po, po. Po kané gené ato, prapé mund té them zakonet tona. Domethéné uné
nuk, ata nuk kané ardhur pér ta marrur nusen, pasi gé uné kam ikur, njejté sikur néna ime (gesh).
Domethéné, kam ardhur né kété shtépi dhe pastaj atéheré nuk ka pasur gé té béhen dasma népér
restorante, por éshté ngritur tenda dhe pastaj nén tendé. Vinin pér shembull mysafirté, muzika,
ajo-kjo, por dasma ka zgjatur nga tri-katér dité, e jo si kjo tani. Njé dité a di dhe kaq. Edhe atéheré
shkonim né manastir normalisht martoheshim né komuné. Dhe késhtu, po mendo;j...

Sa i pérket kési bashkéshortit, domethéné, jeta me té, e kam pasur shumé jetén e miré me té. Por té
shkurtér. Kemi jetuar té martuar vetém dhjeté vite. Dhe kési, ai domethéné ka punuar né até
ndérmarrje, ku edhe e ka humbur jetén. E ka ngasur kamionin. Késhtu gé... éshté djegur né njé pompé
benzine. Dhe uné domethéné kam vazhduar té jetoj kétu. | kam pasur 29 vjet si vejushé. Njéri djal i ka
pasur peseé vjet, tjetri shtaté. Vjehrri dhe vjehrra natyrisht. Dhe ka gené véshtiré, natyrisht. Por, i kam
théné vetés qé duhet té vazhdoj tutje, sepse fémijét kané gené aty domethéné, kané kérkuar. Eshté
dashur té shkollohen, normalisht. T€, té€ ushqehen. T&€ vishen, té... e gjithé kjo domethéné. Dhe kétu
jam, edhe sot e késaj dite jam kétu.

Anita Susuri: Domethéné, né até periudhé kur keni filluar ju té punoni né fabriké. Si kané gené
kushtet?

Snezhana Millig: Po, té€ véshtira kané gené. Véshtiré ka gené. Né kémbé éshté dashur té punosh gjithé
ditén, kési, ka pasur mjaft puné. Domethéné, bash, bash, e kam pasur punén e véshtiré, bash puné té
véshtiré. Kam punuar 13 vite aty. Edhe pse i kam pérfunduar dy shkolla, nuk kam mundur ta fitoj njé
vend tjetér pune sepse ndoshta dikujt kjo nuk ju ka pérshtatur, ajo-kjo, por ja. Tani po e marr
pensionin familjar, prej bashkéshortit domethéné. Pensionin e kam kési, si té... miré nuk ka réndési
nuk éshté as né euro, 16.000 dinaré. Véshtiré ia del me kété, por falé Zotit fémijét po punojné ashtu nga
pak dhe... po gjindemi (buzéqgesh).
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Anita Susuri: Deri né cilin vit keni punuar aty?

Snezhana Milliq: Po kam punuar, tani do t’ju them, kési... deri 2004 diku mendoj g€ ka gené. Ja tani
nuk mé kujtohet sakté. Apo 2008. Vetém té génjej. E di g€ ka gené ashtu dicka. Dhe pastaj, normalisht,
kam mbetur me até pensionin familjar, t'i plotésoj vitet e pleqérisé, pasta;j...

Anita Susuri: Gjaté viteve té ‘90-ta domethéné né fabriké shqiptarét mé nuk kané punuar. Si jeni
ndjeré ju atéheré?

Snezhana Millig: A jo. Jo, jo. Kur, kur shqiptarét nuk kané punuar, as ne nuk kemi punuar. Njejté. Kur
kané gené bombardimet, atéheré té gjithé domethéné, secili pér veten e tij. Domethéné, nga cdo ané
kané gené krismat, domethéné ndérmarrja pak ka punuar ashtu... shqgiptarét kané mbetur pak pas
neve, por ka gené njé numér i vogél. Uné pas késaj kam shkuar né ndérmarrje dhe aty ka gené njé
drejtor i cili, kési, Musa Binakaj, i cili ka qené drejtori im. Késhtu g€, uné dhe kjo shogja gé éshté
pikérisht kétu, ajo flet shqip super domethéné até-kété. Dhe ajo situaté ka qené gé nuk ke mundur té
lévizésh aq lirshém, sepse qé thoné, bombat binin dhe ku ta di uné. Por ne kemi shkuar deri né
ndérmarrje késhtu gé na kané ofruar kafe, normalisht, dhe pikérisht kjo mé ka mbetur né kujtim.
Domethéné, nuk éshté me réndési ¢faré ka ndodhur. Ne edhe mé tutje kemi mbetur njeréz.

Kam dégjuar qé djali i tij ka vdekur né Gjermani. Mé ka ardhur shumé keq kur kam dégjuar, sepse ai ka
gené njeri shumé i miré, shumé njeri i miré. Kési, shumé mé ka ardhur keq, me té vérteté. Djali i ka
vdekur né Gjermani. Késhtu kam dégjuar prej kolegéve té tjeré shqiptaré. Pérndryshe edhe tani
dégjohemi. Po dégjohem me njé shqiptare nga Prishtina, e cila ka punuar me mua. Kési, Naza quhet.
Dua té them éshté mike e miré. Grua, njeri, nuk e di si ta shpjegoj (buzéqgesh). Edhe tani kur shkojmé né
Prishtiné me kété miken, shkojmé. Ajo ka njé butik, dhe shkojmé te ajo natyrisht. Dhe e ftoj té vie, kam
déshiré té shogérohemi, pse jo. Ka mbetur njé migési e miré mes nesh. S’ka ne mund té flasim, por
kési, bukur kemi jetuar. Bashké, bukur kemi jetuar, punuar. Uné me té vérteté, po them kam pasur
respekt té madh.

Uné nganjéheré flas me Nenén [shoge] time. Sa shumé mé respektojné ata kolegét shqiptaré. Edhe kur
éshté dashur té marr hua diku, uné kam pasur ashtu gé thoné njéfaré besimi. Pastaj marr hua para. Do
t’i kthej. Kur kam, uné i kthej ato. Domethéné kur nuk ka gené ajo, “Nuk kam”, a din, ajo-kjo. Sepse té
éshté nevojitur pér dicka, qé thoné dhe.... Ashtu té them, kur mendoj, pa kurrfaré urrejtje, dometéng,
kemi mbetur me té vérteté miq. Dhe nuk ka, nuk ka pse t&€ mé vjen turp as mua as atij, sepse nuk kemi
béré asgjé té keqe pér té na ardhur turp, a mé kupton? Té them, “Ai, po iki t€ mos takohem apo ik...".
Jo, jo, domethéné né ¢do kohé, kam théné, kur kalojné kéndej, “Lirisht ejani, kurdo gé keni déshiré,
uné domethéné...” Madje edhe fémijét e kané pranuar kété. Dhe e kuptojné kush éshté njeri, kush nuk
éshté njeri. S’ka, edhe nje koleg éshté munduar té ma punésoj njérin djal edhe pse éshté shqiptar ai,
pér shembull ka punuar né Elez Han si doganier. Eshté munduar, por miré, nuk ka mundur, me réndési
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éshté qé ka provuar {tund kokén}. Késhtu, domethéné. Do té shohim c¢faré do té€ ndodh mé tutje, tani
pér tani éshté késhtu (gesh).

Anita Susuri: Deshta edhe pak t’ju pyes pér, kur keni gené e re késhtu. A keni dalur né Prishtiné apo né
gytete mé té médha? Si ka gené atéheré?

Snezhana Milliq: Paj, né Prishtiné po. Kemi dalur né Prishtiné, korzoja ka gené atéheré. Domethéné
ashtu, té gjithé té rinjté, né mbrémje pér shembull pas peréndimit té diellit, gé themi ne, shkonim né
kinema. Kané qgené atéheré filmat, kinemaja... atéheré mjaft jané shfaqur, si tani qé i shikojmé serialet
turke, filmat turk. Késhtu g€, njé film mé ka mbetur né kujtim “Nusja”, ashtu éshté quajtur filmi. Até e
kam shikuar tri heré. Tri heré kam marr mungesé té paarsyeshme né shkollé dhe njésh sepse kam ikur
nga ora (gesh). Por mendoj, kjo mé ka mbetur sepse ka gené me té vérteté i miré, film i miré ka gené.
Dhe, dhe dilnim né Prishtiné ashtu. Dhe po them, kemi pasur, kemi pasur... ata gé shkonin me neve né
shkollé edhe shqiptarét edhe serbét, ne nuk kemi shikuar se kush éshté shqiptar e kush serb. Nuk ka
gené fare me réndési. Dilnim, shétisnim bashké, ecnim pér shembull deri tri-katér kilometra pér té
mbérritur né fshatin Obilig, fshati im nuk éshté afér, tri kilometra. Dhe pastaj ne aty kéndonim kéngé
né mbrémje, kési, shogéroheshim dhe késhtu.

Ashtu, ashtu, ashtu dhe pikérisht dua t’ju them edhe kété, kur véllau im, mé i vogli domethénég, e ka
humbur jetén {frymémarrje e thell€}. Pra ai fshati ku uné jam e lindur, afér fshatit tim éshté edhe njé
fshat, mos té them gjysma e popullsisé, por ka pasur edhe shqiptaré né varrim. Edhe romé edhe
shqiptaré, dhe té gjitha kombésité e mundshme. Domethéné, ne nuk kemi béré fare dallim kush éshté,
cka éshté, ashtu, me réndési gé pérbrenda éshté njeri i miré dhe kjo ka gené pér neve... po them edhe
sot kur kaloj nga ai fshat, dhe kur i takoj ata njeréz, ata lajmérohen. Késhtu q€, madje véllau dhe babai
im jané té varrosur né ato varre. E askush nuk i ka prekur. Domethénég, pérmendorja si ka gené, ashtu
ka mbetur edhe sot e késaj dite. Madje, kur éshté dashur ta béjmé até pér babain, dua té them pér
véllaun pérmendoren, ata neve na kané ndihmuar, na kané dhéné rrymén ta ndezim né ményré qé ta
ndértonim até, ujin, normalisht, dhe késhtu, nuk ka réndési qé ata jané shqiptaré.

Por po them, babai shumé éshté shogéruar me ata. Bash, bash ashtu. Edhe né Prishtiné madje e ka
pasur njé mik té miré i cili ka punuar né SPB', babai éshté shogéruar me té, kané gené si véllezér, si¢
thoné. Po shkonim edhe ne tek ata, ata vinin kétu tek ne. Pérgadisnin turrshité dimérore, kur éshté
nevojitur speci, ajvari, ajo-kjo, nga Prishtina vinin me bashkéshorten. Késhtu, e kané jetuar afér
motrés. Motrén e kam pasur né Prishtiné e cila ka jetuar deri né kohén e luftés, késhtu gé edhe ata
kané gené miq té shtépisé. Ai pastaj ka gené edhe kumbara i tyre, i’a ka preré flokét djalit, nuk e di a
mé kupton. Si kumbar, po, ata e kané marr até pér kumbar.

Dhe ja po té them... po them, kési, jeta ka gené shumé e miré. Por ka gené i véshtiré sa i pérket késhtu
gé thoné financave dhe té gjitha kéto, por pér jetén késhtu, po mendoj, pér miqésiné, shogériné. Nuk

' Sekretariati i Punéve té Brendshme, ndryshe né popull njihet edhe si SUP.
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éshté shikuar kush je dhe cka je. Kjo mé nuk do té jeté kurré. Uné mendoj. Dhashté Zoti gé té jeté,
dhashté Zoti, ndonjé gjeneraté dhe do té doja gé kjo té kthehet sepse kjo éshté dicka mé e bukura.
Tani kur, ti me fqinjté je i miré dhe, dhe nuk ka kjo éshté dicka mé e mira. Sepse tek ne thoné, nése
véllau jeton larg, motra, nése fqinji nuk éshté aty té té ndihmoj, derisa vjen motra apo véllau, éshté
voneé. Késhtu éshté kjo...

Anita Susuri: E kur keni gené ju vajzé, e keni pasur njé festé?

Snezhana Milliq: Po...

Anita Susuri: Kur martoheni atéheré...

Snezhana Milliq: Atéheré, po...

Anita Susuri: Si shkon kjo?

Snezhana Milliq: Ndonjéheré ndodh, kési, gé té njejtén festé, edhe kur martohesh éshté e njejta festé.
Por tek uné nuk éshté. Uné e kam pasur festén e cila éshté festuar pér shembull 14 korrik dhe 14
néntor, e kétu e kemi festén e cila festohet mé 8 gusht dhe 27 tetor. Eh, domethéné, festa si festé, qé
thoné te ju si Bajrami kur éshté dhe késhtu. Ashtu pérgaditet, pérgaditet ajo gostia, mysafirét priten
pér shembull, shkojmé ne, ata vijné. Kur ata e kané festén, ne shkojmé tek ata. Kur éshté festa joné,
ashtu, té rinjté vijné, mé té moshuarit vijné, késhtu. Tani mé shumé praktikohet diku gé té vijné té
rinjté, pér shembull njé dité né festé, e mé té moshuarit vijné nesér kinse. Ja ky shogérimi kinse pak
mé ndryshe sepse ata nuk mund té flasin até gé flasim ne dhe anasljelltas. Por né pérgjithési, festohet,
festohet dy dité, tri dité, varet, kush si, domethéné sa ka mysafiré dhe késhtu, ku ta di uné.

Anita Susuri: Cili shénjtor éshté ai?

Snezhana Milliq: Uné kétu e festoj Shén Petkén? e atje ku jam lindur, ku jam rritur, Shénjtorét Vrage®.
Domethéné ajo éshté, ata jané...

Anita Susuri: Kjo éshté dicka, familja pra e ka si tradité, apo si?
Snezhana Milliq: Paj po, po. Kjo éshté dicka brez pas brezi, qé do té thoshin.

Anita Susuri: Aha.

> Shén Petka éshté emér sllav pér Shén Parashkevén e cila besohet se &shté shénjtore qé i mbron graté, té
sémurét dhe té varférit.

* Shénjtorét Vrage, Damiani dhe Kozmani, ndryshe té njohur si Sv. Vrace, ishin shénjtoré shérues, mjeké dhe
cudibérés. Ata i shéronin njerézit falas dhe e mésuan mjekésiné duke i studiuar vetité shéruese té biméve dhe
farérave. Ata vdigén dhe u varrosén né Feremen e Mesopotamisé.
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Snezhana Millig: Po, po, po dhe pastaj e trashégon. Pér shembull, e ka trashéguar babai prej babait té
tij. Pastaj, véllau im e ka trashéguar nga babai i im dhe késhtu kjo. Po ashtu bashkéshorti im kétu, pér
shembull, i ndjeri, ai e ka trashéguar, babai i tij prej gjyshit dikujt atje pastaj edhe kétu... dhe késhtu
shkon kjo. Tani, pér shembull djali im do ta trashégojé prej babait té tij dhe késhtu shkon kjo me rend.

Anita Susuri: A mund té na flisni pak mé shumé pér até périudhén gé keni punuar né fabriké,
domethéné edhe cfaré ka gené kolektivi?

Snezhana Milliq: Aha, aha, aha. Po né até kohé kur uné kam punuar, domethéné mund té them,
atéheré ka gené, nuk ka gené gé thoné, ka gené ndoshta né njé ndérmarrje, t& mos génjej, por
tre-katér drejtoré domethéné. Kané gené té ndaré né sektore. Domethéné, dikush ka gené atje, dikush
kéndej, anej-kéndej, por si té them disi, aty ka pasur disi mirékuptim. Atéheré ka gené edhe, né
ndérmarrje ka gené njéfaré késhilli i punétoréve apo bordi i drejtoréve, i cili nuk ka gené si sot. Tani
mendoj qé drejtori mund t’i béj té gjitha vet, domethéné ai... {shikon né kameré}

Anita Susuri: Traka vetém u ndryshua.

Snezhana Milliq: Mhm. Kési, mé herét pér shembull, nuk éshté pyetur vetém drejtori. Domethéné ka
gené aty késhilli i punétoréve apo bordi i drejtoréve, e tani éshté ndryshe. Tani drejtori dhe kryetari
mundet pér shembull té punésojé dhe ta béj pa pérkrahjen e punétoréve, pa domethéné... po them,
ka gené, ka gené ndryshe, ndryshe, ndryshe ka gené. Edhe ndryshe edhe mé miré. Edhe mé miré
{tkurr supet}.

Anita Susuri: Kur ka filluar lufta dhe e gjithé ajo situata, si ka gené pér juve, si jeni ndjeré atéheré, a
keni gené kétu?

Snezhana Milliq: {psherétiné} Po, po, po kétu kemi gené normalisht. Paj lufta si lufté, si né ¢do lufté.
Ka pasur aty edhe friké gé thoné, edhe ajo-kjo, ku ta di uné. Nuk kemi pasur probleme, té them kési,
ndonjé sulm prej dikujt, ndonjé presion, ajo-kjo, ajo g€, gé do té thoshin edhe té tjerét qé kané
mbijetuar, késhtu, ku ta di. Ka pasur gjithcka dhe ¢do gjé€, nuk mund té them, por sa i pérket presionit
nga ana tjetér, pérveg asaj gé thoné. Bombat gé binin nga larté, gé e kemi pasur até friké. Domethéné,
nuk kemi pasur probleme t€ tjera, me té vérteté. As nuk na ka ardhur askush qé thoné té na kércénoj
pér dicka, apo té na largoj, té thoté, “Léshone” dhe “Duhet té shkoni”. Jo, kjo nuk ka ndodhur.

Nuk ka ndodhur dhe nuk mund té them gé ka ndodhur dicka gé nuk ka gené. {tund kokén} Jo. Po
them, ja edhe tani, zakonisht shkojmé né dyqgan pér shembull, shkojmé né Fushé Kosové, shkojmé né
Prishting€, ne nuk kemi probleme. Na shérbejné si ¢do popull qé thoné. Kush di serbisht, flet serbisht
apo anglisht, por prapé kuptohemi. Domethéné, me té vérteté na shérbejné neve dhe me té vérteté
nuk mund té them asgjé té keqe. Sepse me té vérteté nuk mund té thuash asgjé té keqge kur digka nuk
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éshté e kege. Shkojmé né Fushé Kosové pér shembull, ndodh gé t€ mungojné, pér shembull dicka gé
kushton, té mungon ndonjé dinar, ata pér shembull thoné, “Jo, po nuk ka... Nuk ka lidhje. {ngreh
dorén e majté} ose do ta marrésh ose nuk ka lidhje”. Dhe kurré nuk kané théné, “Po lére, nuk mund ta
marrésh sepse nuk ke aq para”. Domethéné, sa i pérket tregtis€, shkojmé edhe né treg dhe té gjitha
ato, blejmé normalisht...

Anita Susuri: Edhe pas luftés ka gené periudhé e véshtiré. Ju si e keni, atéheré, si ka gené pér juve?
Snezhana Milliq: Po pas luftés pa puné...
Anita Susuri: Keni mbetur kétu...

Snezhana Milliq: Pa puné ka gené mjaft, kési, po them, véshtiré ka gené. Véshtiré. Sepse mbetesh né
shtépi, nuk punon. Ndérmarrjet po mbyllen, po shiten. Nuk ka gené e thjeshté. Por prapé gé thoné,
disi, qé thoné po gjindesh dhe po jeton ashtu si mundesh. Pérndryshe, sikur tani, ndérmarrjet
shtétérore nuk ekzistojné. Dhe tani pér puné éshté e véshtiré, jo vetém né até periudhé. Edhe tani
funksionojné vetém disa ndérmarrje dhe atéheré nuk ke edhe po deshe. Jané té tejngarkuara. Shumé
ka punétoré, shumé e véshtiré pér puné, shumé véshtiré pér puné, ja késhtu. Po them djali im ka
punuar si pérkthyes 16-18 vite, ja ka mbetur, dy vite éshté né shtépi. Nuk mund té punésohet askund.
Domethéné, nuk ka ku, sepse ato gé kané qené népér Prishtiné ato ose jané shitur ose kané shkuar né
duar private. Normalisht, sapo shitet pér duar té privatéve pérfundon. Dhe pastaj ai pronari privat, ai
merr sa punétoré i nevojiten dhe pastaj nuk i nevojitet mé shumé. Dhe késhtu...

Anita Susuri: Pas luftés mé keni treguar pér punén, por pér, domethéné té shkoni deri né Prishtiné, kur
ka gené, a jeni ndjeré té kércénuar apo?

Snezhana Milliq: Po a e dini si, né fillim pér njé kohé nuk ka gené e lehté, gé thoné, si té gjithé qé
thoné, lufta éshté lufté, gjithcka ka ndodhur. Por mé voné, ja edhe tani, domethéné nuk ka probleme.
Mund té shkosh ti né secilin dygan, té shkosh edhe me ta, né autobus, té shkosh me ta né taksi apo si,
domethéné, kurrfaré problemi nuk ka. Dhe normalisht gé thoné kur éshté lufta, nuk éshté miré pér
asnjérén palé. Por, tani éshté gjithcka ndryshe. Gjithcka éshté ndryshe. Gjithcka éshté stabilizuar
dhe... sepse nuk ka, a e din si, gé do té thoshin né fillim nuk dihet as se kush éshté fajtor, kush nuk
éshté fajtor. Edhe a mé ke béré ti mua dicka apo uné ty, ajo-kjo.

Normalisht, nése dikush e ka humbur anétarin e familjes apo dikush e ka humbur shtépiné até-kéte,
jané ato momentet, nuk mendon ashtu, “O Zot...” por tani me té vérteté éshté gjithcka ndryshe.
Gjithcka éshté ndryshe. Ja tani edhe njerézit toné punojné edhe mé tutje me ta. Domethéné, gjithcka
normale, si¢ ka gené dikur. Dhe mendoj gé njé€ dité do té jeté, po mendoj qé do té€ béhet. Sepse {tund
kokén} nuk ka prej pérleshjes dhe luftés dhe prej asaj-késaj, aty nuk ka, nuk ka dobi gé thoné. Mé sé
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miri éshté kur merren vesh dhe bashképunojné dhe té gjitha kéto. Dhe uné mendoj gé do té béhet
miré, mé miré se tani.

Anita Susuri: Po. Mé tregoni tani, me cka merreni, me cka merreni tani?

Snezhana Millig: Po tani, gé thoné ashtu, po e marr até pensionin, po rri né shtépi. Késhtu dicka, pak
kopshti, pak lulet (gesh). Késhtu gé&, po punoj dicka, nuk po punoj sa i pérket kési, né asnjé ndérmarrje
nuk po punoj. Po e marr pensionin familjar si¢ thash dhe kaq domethéné.

Anita Susuri: Pra tani jetoni normalisht dhe...

Snezhana Millig: Normalisht.

Anita Susuri: Nuk keni ndonjé problem?

Snezhana Milliq: Jo, jo, jo, probleme nuk ka, vetém shéndet tani té na jep Zoti dhe té jemi té shéndosh
(gesh) dhe késhtu. Sa i pérket, si gjithkush, ¢do njéri e ka ndonjé hall, ndonjé problem domethéné,
sepse jeta éshté e tillé. Edhe situata, sa i pérket situatés, kétu jemi. Nuk po mendojmé té ikim qé kétu,
kétu do té jetojmé. Uné po them, po e llogaris gé do té keté puné. Shpresoj qé do té keté.

Anita Susuri: Nése keni dicka pér fund nése keni harruar dhe déshironi edhe digka té shtoni...
Snezhana Millig: Paj... nuk kam mé ¢faré té them mé shumé. Fola shumé (gesh).

Anita Susuri: Faleminderit atéheré shumé.

Snezhana Milliqg: Asgjé, ju faleminderit edhe juve.




